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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT5 section 
de législation, deuxièmo chambre9 

saisi par 10 Ministre s Affai­ 
res étrangères, 10 7 janvier 1955, 
d+uno demande d'avis sur un projet 
d'arrêté royal "excluant do l'ap­ 
plication du droit do priori té 
établi par la loi des 3 aoftt 1919 
et 27 mai 1947 les fonctions rem­ 
plies par les agents do la carri 
re de chancellerio du Ministère 
des Affaires étrangères Gt du Com­ 
merce extérieur"~ a donné le 19 
janvier 1955 l'avis suivant: 

La référence à l'avis des 
Ministres qui on ont délibéré 
en conseil n'est pas .r-e qu i es par 
la loi. 

LG projet n'appollo 
d'autres observations. 

KONINKRLTIC BELG IE. 

ADVIES DE RAAD VAN STATE~ 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wGtgeving, tweede kamer, de 7e 
Januari 1955 door de J'önister van 
Buitenlandse Zaken verzocht hem 
van advies te dienen over een ont­ 
werp van koninklijk besluit "waar­ 
bij het prioriteitsrecht, inge­ 
steld bi j de wet van 3 Augustus 

1919 en 27 Mei 1947, niet toepas­ 
seli jk verklaard wordt op de func- i 

ties uitgeoefend door de perso­ 
neelsleden behorend tot de kansela~ 
ri j - carrière van het Mini sterie 
van Buitenlandse Zaken en Buiten­ 
landse Handel" 9 heeft de 1ge Ja­ 
nuari 1955 het volgend advies 
gegeven : 

De verwlJzlng naar het ad­ 
vie s van de in raad vergaderde 
I\fünistGrs wordt door de wet m.e t 
geëist. 

BijhGt ontwerp zijn geen 
andere: opmerkingen te maken .. 
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La chambre était com.posée de De kamer was samengesteld uit 

Messieurs 
de Heren 

F.LEPAGE, conseiller dlEtat, 
raadsheer van State, 

prési dent 
voorzitter 

J.COYETTE, 
G. VAN ~3UNNEN, 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

P.COART-FRESART~ 

P.ANSIAUX, 

assesseurs de la 
section de gislation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

G.PIQUET, gre er adj o á.n t , 
adjunct-gri er, 

greffier 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de M.LEPAGE. 

De overeenstemming tussen 
de Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
II. C}E. 

LE GREFFIER ~ DE GRIFFIER, 

(s~) G.PIQUET .. 

LE IDENT - DE VOORZITTER , 


